OPUTIOPHUK C I'OPELIl BB3AYX
V51980C

PBKOBO/JICTBO 3A YIIOTPEBA

KPATKO BBBEAEHHUE

WNHOBaTHBHOTO ITbpKEHE O€3 Ma3HMHA 1€ BH IOMOTHE JIa IPUTOTBSATE XpaHa I10-
3ApPaBOCIIOBHO. HpI/I OBPKCHCTO 663 Ma3HHWHAa CC U3I0JI3Ba NPUHIUITBT HA TOPCII Bb3AYX,
KOMOWHHpPaAH ¢ BUCOKOCKOPOCTEH BB3/YyIICH MOTOK (Obp3a cMsiHA Ha BB3/yXa), KOUTO
ocurypsaBa IUsAJI0CTHO 3arpsBaHC, TakKa Y€ 3a MMOBCUCTO XpaHU HAMA HYXKJa J1a I[OGaBSITC OJINO
Wi Apyrd Ma3HuHU. C TOITBJIHUTEITHA 17109 33 TIEUYEHE cera uMaTe 1mo-y1o0eH HayrH 3a
MIPUTOTBSHE HAa BKYCHA XpaHa, KaTO TOPTHU U MJICYHU OMCKBUTH C LA U Ap.
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A. Komrnuna 3a mepxeHe

G. Perynatop Ha TeMmrieparypara

B. ByToH 3a 0cBO0OOJK/1aBaHE HAa KOIITHHUIIATA

H. CBeTmHEeH HHAMKATOD

C. [IppxKa Ha KOITHUIIATA 32 ITBPKEHE

I. Taitmep

D. ®puttopHuK

J. I3X0J1eH BB3AyIIIEH OTBOP

E. Pemerka 3a mppkeHe

K. Otnenenue 3a 3axpaHBaiius kaden

F. BxoJieH Bb3/1yIlIEH OTBOP

L. 3axpanBain kaden
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Hpezm Ja U3MO0J3BaTeC ypeaa 3a IIbPBU IIBT, HPOUCTCTC BHUMATCIIHO BCUYKU HHCTPYKIIUU U
3a1a3€Te pbKOBOACTBOTO 3a 6T)I[€IIII/I CITpaBKH.

I. OnacHoct

1. He nmoramnsiiTe OCHOBHOTO TSUIO BB BOJIa M HE IO M3MHBaTe MO Teyalla BoAa, BbTpE UMa
€JIEKTPUYECKN KOMIIOHEHTH U HAaIPEBATEIIHU €JIEMEHTH.

2. He nomyckaiite Bojia Wiin Apyra TEYHOCT Ja MOMAJAHE B IPOIYKTa, B TO3U ClIydail MOXe Aa

BB3HUKHAT TOKOBH YIapH.

JlokaTo mpoAyKTHT pabOTH, HE IOKPUBATEe OTBOPA 32 BXOALL U U3XOISI Bb3AYyX.

Hukora He HanuBaiiTe 0110 BbB PPUTIOPHUKA, Thi KATO TOBA MOKE J1a IPUUMHU TOXKap.

He noxocBaiiTe BBTPELIHOCTTA HA ypeaa, J0KaTo paboTH, 3a a n30erueTe nurapsHe

BBPXY IBHOTO Ha MPOJYKTa, KOETO 11e ObJe Bce no-ropeuio. Jlokaro npoaykTbT padboTy,

TpsOBa 1a ObeTe BHUMATEIIHU.

6. To3u mpoAyKT ce ymnpasisiBa pbYHO, 3aTOBA HUKOTA HE CBHP3BAiTE POIYKTA C BHHIICH
TaliMEp WM HE3aBUCHMA CUCTEMA 3 JUCTAHLIMOHHO YIIpaBJICHHUE.

ok w

Il. Buumanue

1. Tlpeam ma BKIIIOYHUTE ypena KbM eJICKTpUIecKaTa Mpeka, MOJIS, TIPOBEpETE Talli
IpeJOCTaBeHaTa MOIIHOCT € B ChOTBETCTBHE C HOMUHAIHATA MOILITHOCT Ha IPOJIyKTa.

2. AKO 3axpaHBaIIMAT KaOell, merncesa Wik ypeaa ca MoBPeIeHH, MOJISI TPeKpaTeTe
ynoTtpebara Ha IpOAYKTa.

3. Ako 3axpaHBaImUAT Kaben e MOBpeJIcH, TOH TpsOBa J1a ObJie 3aMEHEH OT IIPOU3BOIUTEIIS,
OTOPU3UPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP WU JIPYro, KBAIM(UIIMPAHO JIMLIE, 3a J]a ce U30erHe
pHICKa OT Bb3HUKBAHE Ha 3JIOTOJTyKa.

4. To3u NpoayKT MOXKeE Jla ce U3I0JI3Ba OT JIela HaJl 8-TO/IUIIIHA Bb3PACT, KAKTO U OT JIMLIA C
HamasieHn (PU3MYEeCKH, CETHBHU WJIM MEHTAIHU CIIOCOOHOCTH CaMo, aKO ca HaJ3UpaBaHU U
HAIbTCTBaHM OT APYTO JIMIIE, OTTOBOPHO 32 TSIXHATa O€30MaCHOCT.

5. TpoxykTsT TpsiOBa ia ObJe BKIIOYBAH KbM 3a3€MEH KOHTAKT U TPAOBA J1a CE yBEpUTE, Ue
TOW € MHCTAJIMPaH MPABUITHO.

6. Huxora He mocTasiiTe B 0u30cT 10 apyru ypeau. Okomo ypena TpsoBa ga uma none 10

cM cB000IHO mpocTpaHCcTBO U 10 cM cBOOOIHO MPOCTPAHCTBO HaJ PPUTIOPHUKA.

[TpoxykThT HE TPsIOBaA Aa ce ocTaBs O€3 HaI30p MO BpeMe Ha padora.

8. Ilo Bpeme Ha mepuoja Ha MbpkeHe 0€3 Ma3HUHU OT OTBOPA 3 M3IyCKaHE Ha BB3AyX LIe
ce M3ITyCKa rmapa ¢ BUCOKa Temrieparypa. Priere u nmuiero TpsOBa aa ca naned oT rnapara
1 OTBOpA 3a U3IyCKaHe Ha Bb3AyX. BuHaru ce mazere oT ropeuiara napa 1 Bb3yxa,
JI0KaTo MpeMecTBaTe (PPUTIOPHHKA.

9. Koraro n3non3pare NpoyKTa, JOCTIIHUTE HOBBPXHOCTH MOTaT J1a CTAaHAT MHOTO
roperu. (durypa 2)

10. Axo mpoAyKTHT MyIIH, He3a0ABHO IO U3KIIIOYETE OT KOHTaKTa. M3Basere KoUIHULATa
Janed oT ypena, cliesi KaTo € CIpsuT Aa MyIIH.

~

111 3abenexka:

1. Tosu ypen e mpeqHazHadyeH caMo 3a JomallHa yrnotpeda. He e mpennazHadex 3a ynorpeda
B Cpejia KaTo KyXHEHCKH OOKCOBE Ha Mara3uHu, opucH win apyru pabotau cpeau. He
TpsiOBa J1a ce U3MOJ3Ba OT KIIMEHTHU B XOTEIH, 3aBEJCHHSI 32 3aKyCKa WM JPYyTd MecTa 3a
HacTaHsBaHE.

2. Axo ypeInbT ce U3IMO03Ba HEMPABUITHO WIIH 32 MPOQPECHOHATHH UM MOy IpoheCHOHaTHU
LIETTU WK aKO HE C€ M3IMOJI3Ba ChIIIACHO HHCTPYKIIMHUTE B PHKOBOJICTBOTO 3a YIOTpeoa,
rapaHIusiTa CTaBa HEBaJIU/IHA.
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Bunaru BpbLIaiiTe ypena B OTOpU3HpaH CEPBU3EH LIEHTHP 32 peMOHT. He ce onurtaaiite na
pPEMOHTHpATE ypeJa caMH, B IPOTUBEH CIIy4ail rapaHIUsATa CTaBa HEBAJMAHA.

Bunaru uskitouBaiite ypeaa oT KOHTaKkTa cief ynorpeoa.

Ocragere ypena aa ce oxyaan 3a okoio 30 MUHYTH, IPEIH Jia TO 00CITYKUTE WU
IIOYUCTUTE.

HNPEJIU ITbPBOHAYAJIHA YIIOTPEBA

1.
2.
3.

4,

OrtcTpaHere nenus ONaKOBbUCH MaTepHall.

OTcTpaHeTe eTUKETUTE WK CTUKEPUTE OT ypeaa.

[Touncrere KOUTHHUIIATA 32 IBPKEHE U ChA C TOpEIIa BOJIA, TOYMCTBAI TpenapaT u
HeaOpa3uBHa rp0a.

3abenexka: MokeTe J1a MOYNCTHTE KONTHHIIATA 32 ITbPYKEHE U ChJa B CHIOMHSITHA
MallygHa.

N36bprrere BpTpeNIHAaTa ¥ BHHITHATA CTPaHA Ha ypeaa ¢ BIIaXKHa KbpIia.

To3u ypen e pputropHuk, KOiTO paboTH ¢ ropeil Bb3ayX. He HanuBaiiTe 0110 B chlia 3a
II'bPKEHE.

IHOATOTOBKA 3A PABOTA C YPEJIA

1.

agkrwn

ITocraBeTe mpoayKTa BbPXY paBHa, IM1ajika U CTa0MIIHA TIOBBPXHOCT, HE MOCTABANTE
MPOJYKTa BbPXY MOBBPXHOCT, KOATO HE € YCTOMUYMBA HA TOIUIMHA.

[TocTaBeTe KOIIHUIIATA 32 TbPKEHE BB (hpHUTIOpHUKA 1TpaBmiHO (Durypa 3).
W3Banere 3axpaHBaius Kabesl OT OTAEJICHUETO B I0JIHATA YacT Ha MPOAYKTA.
Huxkora He HalMBaiiTe 0JIMO WK APYTra TEYHOCT BbB (PPUTIOPHUKA.

Huxkora He mocTaBsiiiTe Hellla BbpXY MPOAYKTa, ThH KaTO TOBA I1I€ NPEAOTBPATH
BB3AYIUIHHA IIOTOK U € HaAMaJIN e(l)eKTa OT 3arpsiBaHCTO € ropeul Bb3AYyX.

NHCTPYKIUUA 3A YIIOTPEBA

cDpPITIOpHI/IK’bT MOZKC a C€ U3IO0JI3BATEC 3a TOTBCHC HA MHOT'O BUJJOBC XPaHU.

|. Ilbpaxene 6e3 Ma3HUHA

el N =

Bxuttouere miencena B KOHTaKTa.

W3appnaiite BHEMATETHO chla OT pputiopauka. (durypa 4)

IlocraBeTe XpaHUTETHUTE ChCTABKU B KOLITHUIIATA 3a IBPXKEHE.

ITocraBeTe cha 0OpaTHO BHB PPUTIOPHUKA.

He u3nonssaiite ¢pputiopHuKa, Opeau Ja MOCTaBUTE KOUIHULIATA 33 IbPAKEHE.

3abenexka: He mokocBaiite cbhaa o BpeMe 1 MaJIKO cjiej yroTpeda, 3amoTo cTaBa MHOTO
ropeul. BuHaru usnomn3BanTe IpbxKKara.

5.

6.

Hactpoiite Temnepatypara upe3 perynaropa. [loseue nndopmarus e Hamepure B
CeKIusITa 3a HacTpoiika. (Purypa 7)

3a ja BKIIOYHTE ypesaa, HacTpoiTe TaiiMepa (Purypa 8). Ako QpHUTIOPHUKBT € TOKY-III0
BKJIFOUCH, BPEMETO 3a TOTBEHE TPsIOBa Jla c€ YBEJINYHU C OKOJIO 3 MUHYTH.
WunukaropuTe 3a BKIL/U3KIL. M 32 3arpsiBane me cBeTHat. (Purypa 9)

TaliMepbT 111€ 3aMoYHe Aa OTOPOsIBa BPEMETO 3a TOTBEHE.



10.

11.

12.

ITo Bpeme Ha paboTa Ha PpUTIOPHUKA UHIAMKATOPHATA JIaMIIa 3a 3arpsBaHe I1e ce
BKJTIOYBA W U3KITIOYBA HENPEKbCHATO. TOBa MOKa3Ba, e HArpeBaTeINTe Ce BKIIIOYBAT U
M3KIII0YBAT HEMPEKbCHATO, KaTO M0 TO3M HAYMH Ce MOJIbpiKa 3ajia/ieHaTa TeMIeparypa.
WznumrHata Ma3HUHA OT XPAaHUTEITHUTE CHCTABKH IIIE c€ ChOMpa Ha JHHOTO HA CHIIA.
Hsikon XpaHUTETHH ChCTaBKHM M3HUCKBAT MPEOOpPBIIaHe M0 BpeMe Ha TOTBEHE (BIKTE
yactTa "Hactpoiika"). 3a 1a mpeoObpHeTe XpaHaTa, XBaHEeTe APbKKaTa U U3IbpIriaiTe
ChJla OT ypela, cie]] KoeTo HarnpaBeTe oOpbiianero. Ciel ToBa MOCTaBeTe Chja 0OpaTHO
BbB (pputiopauka (durypa 10).

3abenexka: He Hatuckaiite 6yToHa 3a 0CBOOOXK/JaBaHE Ha KOLIHUIIATA [10 BpEME Ha
npoiieca Ha npeodpswinane. (durypa 11)

3BYKOBUST CUTHAJ Ha TaliMepa 03Ha4yaBa, 4e BpeMeTo € u3tekno. Crnes ToBa u3bpnaire
ChJIa OT MPOJYKTa M IO MOCTABETE BHPXY TOIUIOYCTOMYMBA MTOBBPXHOCT.

IIpoBepere anu XxpaHara € CrOTBEHA.

3a J1a U3BaUTE ChCTABKUTE C MAJIBK pa3Mep (HampuUMep YuIIC), HATUCHETe OyTOoHa 3a
0CBOOOK1aBaHE HA KOLTHMIIATA U 5 U3BAJIETE OT ChAA.

He npeoOprpinaiiTe KONIHATIATA 32 TBPIKEHE TIPEIN Ja CTE S U3BAIIIIN OT ChAA, Thid KaTO
TOBA I1I€ JIOBEJIE /10 U3THUAHE HA U3JIMIIHATA Ma3HUHA, KOATO ce ChOMpa Ha AbHOTO Ha
ChJIa, BBPXY XPAHUTEITHUTE CHCTABKH.

Cren rorBeHe ¢ (ppUTIOPHUKA, MOXKE J1a UMa U3ITyCKaHe Ha Mapa oT ypeaa.

W3cunere BCUYKH XpPAaHUTEITHA ChCTAaBKHA B YHHUH.

3abenexka: 3a 1a U3BaIUTE ChCTABKH C TOJIEMHU pa3MepU WM KPEXKU ChCTaBKH, MOXKE /1a
M3ITI0JI3BATE IIUTIKH.

Cren npukiroYBaHe Ha TOTBEHETO HA €/1HA MAPTHJIA XPAHUTEIIHU ChCTABKH,
(GPUTIOPHUKBT MOXKE J]a 3aII0YHE J1a TIPUTOTBS JIpyTa MapTHAa XPaHUTEITHA ChCTAaBKU TI0
BCSIKO BpeMe.

1. 3a0enexKka:

1.

2.

B cpaBHEeHHE ¢ XpaHUTEIHUTE CHCTABKU C TOJIEMU pa3MepH, MAJIKUTE XPaHUTEIIHU
ChCTaBKH I11€ U3UCKBAT M10-MaJIKO BpeMe 3a TOTBEHE.

ITo Bpeme Ha mpoueca Ha TOTBEHE, IPEOOPBILAHETO HA XpaHaTa C MAJIKU pa3MepU MOXKe
Jla TOTIpUHECEe 3a KpaltHUsI pe3yTaT U MOXKEe 1a IOMOTHE Ha XpaHUTEIHUTE ChCTaBKH J1a
C€ U3IbpPXKAT M0-PaBHOMEPHO.

Upes n06aBsHE Ha MAJIKO KOJIMYECTBO Ma3HUHA KbM CBEKUTE ChCTABKH, XpaHaTa MOXe Ja
cTaHe no-xpymnkasa. Cnez 100aBsiHe Ha Ma3HWHATA, XPAHUTEITHUTE ChCTABKU TpsAOBa Aa
ObIaT 3abp)KaHu B IPOJBIDKEHUE HA HAKOJIKO MUHYTH, NIPE/IU /1a Ce MOCTaBAT 3a
II'bpKEHE BbB (PPUTIOPHUKA.

3aKycKuTe, KOUTO MOTIarT Jia ce MPUroTBAT BbB (PypHATa, MOraT Jia € IPUTOTBAT U BbB
(bpUTIOpHHKA.

CanBUUUTE MOKE J1a C€ IPUTOTBAT OBbP30 U yI00HO € IOMOILITA Ha MPEABAPUTETHO
BTAacaJIo TECTO. B cpaBHEHUE ¢ JOMAIIHOTO TECTO, IPEIBAPUTEIIHO BTACAIOTO TECTO
U3HCKBA MO-KPATKO BPeMeE 3a TOTBEHE.

I11. KapTodu v unnc

3ampazeH

MunumanHo u
MaKCHUMaJIHO
KOJINYECTBO

Bpeme Temmneparypa
(MuHYTH) °C

JonbiHuTtenna
uHbopmarus

Oo6pbiane

300-700 12-16 200 Oo0pbiane

TBhHBK YUIIC




3ampaszeH 300-700 12-20 200 O6ppimane
nebe Yurc
1
/TomarieH autic 300-800 18-22 180 O6prIane ﬂ06aBeToemf0HEKHHa

IV. Meco
MunumanHo u
Bpewme Temneparypa Jonbnaurenna
N (MuHYTH) °C Obprmiarie uHpOpMaIUs
KOJIMYIECTBO
Tonenua 100-500 8-12 180 | OOpruane
IBpXKOIIA
Minentiar 100-500 10-14 180 | OOppmaie
XaIKH
1
XwmGyprepn 100-500 7-14 180 | OFprmane | Hodavere %2 mama
1
Hazesiraxn 100-500 13-15 200 | OO | Jlobasere % o
1
ITnmemku 100-500 18-22 180 OO6pbiane JobaBete Y2 mpxkuna
OyTtyera 0JIHO
Muneticit 100-500 10-15 180 | Ooppuaie
I'bpIX
V. 3akycku
MuHHEMaIHO U
Bpeme @ Temmneparypa JonbaHutenHa
MAKCHMATITO (MuHyTH) °C Obprmare uHpopMaIus
KOJIMYECTBO Y
1
Tponersu pynia 100-400 8-10 200 ~ [POpemane | Jlodasere ¥ mama
Bapenu 3zenenuymu 100-400 10 180 Obpriane

3abenexka: AKO QPUTIOPHUKBT € TOKY-I1I0 BKJIFOUEH, BPEMETO 3a TOTBEHE TpsAOBa J1a ce
YBEIINYH C OKOJIO 3 MHHYTH.

IHOYUCTBAHE U ITIOJAPBKKA
[TouncTBaiiTe MPOIyKTa BCEKU BT CIE ynoTpeoda.
BrTpemHocTTa Ha Chlla, KOIIHUIATA 3a IIBP’KEHE U YPeIa ca IMOKPUTH C HE3aJIENBAII0
nokputHe. He n3nosnspaiite MeTanHu KyXHEHCKH TPUOOPH UM a0pa3uBHU MOYUCTBAIIN
MaTepuaiy, 3a 1a U3BbPIINTE IOYUCTBAHETO, ThI KaTO TOBA 1€ MOBPEIN HE3AJIENBAIIOTO

TIOKpHUTHC.

1. U3xmrodere mierncesna OT KOHTAKTa, OCTaBETE ypesa Jla ce OXJIaIH.
3abenexka: M3Bagere chia 3a MbpkeHe, Taka PPUTIOPHUKBT C€ OXJIaXK]1a MO-0bp30.
2. W3nom3BaiitTe BIakHa KbpIa, 3a JIa TOYUCTHTE BHHIITHATA YaCcT HA ype/a.




3. Tlouucrere chia UM JHHOTO HA ChJIA C FOpeIlia BOa, HOYKCTBAI IIpenapar u
HeaOpasuBHa rp0a. [locTaBeTe KONIHMIATA 32 TBPKEHE B ChJa U CIIE]l TOBA I'M HAKHCHETE
B npoabkeHne Ha 10 MUHyTH.

ok~

OCTaHAJIMA OCTATBhK OT XpaHa.

[TouncreTe BHTPEIIHOCTTA HA ypea ¢ ropella Boja u Heabpa3uBHa rp0a.
W3non3BaiiTe yeTka 3a MOYMCTBAHE, 32 J1a TOYUCTUTE HarpeBaTeInTe, OTCTpaHeTe

OTCTPAHSBAHE HA HEU3ITPABHOCTH

IIpo0.iem

Ipuunna

1. IllencenbT HE € BKIIOYECH B

Pemenne

Bxumrouere mernceia B 3a3€MCH KOHTAKT.

Ypenst HE pabotu KOHTaKTa. 2. Hacrpoiite TaliMepa Ha Hy>KHOTO BpeMe 3a
2. TaiiMepbT HE € HACTPOCH. TOTBEHE U BKIIIOUETE ypena.
1. IlocraBsiiTe XpaHUTEIHUTE CHCTABKH B
1. HNma TBBPAC MHOTI'O XpaHa B KoIIHHIaTa 3a IIbPKEHE Ha MAJIKU IMOPIUH.
KOIIIHUIIATA. IIpu Masnku napTUAN TBEPKEHETO MOXKE /1a
Xpanara He croTBeHa [2. Temmepatypata e TBbpAe ObJie O-PaBHOMEPHO Pa3NpeeieHo.
noope HHCKAa. 2. Hacrpoiite TemnepaTypaTa Ha TOTBEHE
3. Bpemero 3a roTBeHe € TBBpAE CIOpe] UHCTPYKIUH MO-TOpE.
MAJIKO. 3. HacrpoiiTe BpeMeTo 3a TOTBEHE CIIOpE

HWHCTPYKIIMUTE TIO-TOPE.

XpaHaTa HE € CTOTBEHA
[PaBHOMEPHO

Hsikon xpanu TpsOBa na ce
0OpBINAT 10 BpeMe Ha TOTBEHE.

IAKO HSIKOM XpaHUTEJIHU CbCTABKH Ca Hal-OTrope
MM C€ ChEIUHSAT C APYTH XPAHUTEITHU ChCTaBKU
(Hamp. guric), Te TpsOBa ga ObaAaT MPeoObPHATH B
[poIieca Ha TOTBEHE.

3akyckure He ca 100pe
CrOTBEHH

IO TpaAULIUOHHU HAYWH.

Te3u 3aKycKH TPsOBa J1a ce TOTBSIT

MosxeTe aa n3bepeTe Ja u3revere XpaHaTa Ha
(bypHa mwim ga 700aBUTE MAJIKO OJIHO, 3a J1a
[YBEIMYHUTE XPYIKABOCTTA.

OT ypena nzmnmsa Osut
ITM

T'oTBUTE XpaHu € BUCOKO
CbABbPIKAHUC HAa MA3HUHHU.

OT NPCAUIIHO I'OTBCHE.

2. Uma ocranaiia Ma3HUHA B CbJa

1.

KoraTo nmpurotBsiTe XpaHUTEIHU ChCTaBKU
ChC CPABHUTEJIHO BUCOKO ChABPIKaHUE Ha
Ma3HHUHH, TOJIIMO KOJIMYECTBO Ma3HU
H3MapeHusi C BUCOKA TeMIIEpaTypa 1ie ce
HaTpymnaT B ChJla, HO TOBA HsIMAa Ja MOBJIHSIE
Ha KpallHUS pe3ynTar.

benusr aum, koiTO ce moayyana, €
BCJIC/ICTBHE HarpsiIBaHEe HA MAa3HWHATA B CHIA.
VYBepere ce, 4e MOYNCTBATE ChJja BCEKH BT
cien yrnorpebara.

[IppxernTe KapTOHKH
HE ca J0CTaTh4yHO
XPYIIKaBA

He cte HakuCcHaMM KapTOhKUTE B
Ma3HUHA MPEIH IbPHKEHE.

M3mon3BaiiTe MpecHU KapTodu U ce yBepere, ue
HE C€ pa3lelisT 10 BpeMe Ha IIbPXKEHETO.

X pynkaBocTTa Ha
[KapToKuTE Ce
orpeneNns ot
Ma3HHHATA M Blarata B

IKapTo@me.

He cte HakucHamu KapTohKuTe
MPaBIJIHO MPEH ITbPIKEHE.

N

VYBepere ce, ue kapTouTe ca Cyxu, Ipeau 1a
00aBUTE OJIHO.

Upes psa3aHe Ha O-MAIKA Pa3MEpH,
KapTO(KHUTE CTABAT MO-JIEKU U XPYIKABH.
YuIchT MOXKeE J1a CTaHe MO-JIEK U XPYIIKaB,
KaTo ce J00aBU MaJIKO KOJIMYECTBO OJIHO.
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AIR FRYER
V51980C

INSTRUCTION MANUAL

BRIEF INTRODUCTION

The newly introduced fat-free frying will help you to cook the food and refreshment you like
in a healthier manner. The fat-free frying uses the principle of hot air combining with high
speed air cycling (fast air change), it will provide a one time comprehensive heating, so for
most food, there is no need to add oil for cooking. With additional roasting plate, now you
have a more convenient way to make delicious food like cakes and milk egg biscuits, etc.




GENERAL INSTRUCTION

A. Frying basket G. Temperature control button

B. Demounting button of frying basket H. Indicator

C. Handle of frying basket I. Timer

D. Fryer J. Air outlet opening

E. Frying net K. Storing capsule of power wire

F. Air inlet opening L. Power wire
ATTENTIONS

Before operating the air fryer, please read through the instruction manual, and keep it for
future reference.

I. Danger

1. Do not soak the main body into water, or wash it under the tap, there are electric
components and heating components in the body.

2. Do not let water or other liquid flow into the product, in this case electric shocks might
take place.

3. While the product is working, do not cover the air inlet and outlet opening.

4. Never pour oil into the fryer as this may cause fire.

5. Do not touch the inside of the product while it is working in order to prevent scalding on
the bottom of the product, which part will be hotter and hotter while the product is
working, thus it must take care to avoid scalding injury.

6. This product is manually operated, thus never connect the product with external timer or
independent remote control system.

Il. Warning

1. Before connecting the product with the electric power, please check if the power provided
is in accordance with the rated power of the product.

2. If there are damages to the plug, power wire or the product, you should no longer use the
product.

3. If the power wire is broken, for avoiding danger, it must be replaced by service
technicians from the manufacturer, repairing department or similar departments.

4. This product can be used by child over the age of 8, and person with imperfect limbs or
with feeling, metal handicaps, but the precondition is that specially assigned person must
give supervision and guidance to their using the product, thus to ensure their safety.



9.

10.

The product must be connected to a grounded socket, and one must make sure that it is
inserted correctly.

Never put the fryer against the wall of other appliances. There should be at least 10cm of
free space on the back and sides and 10cm free space above the fryer.

The product must not be left unattended while operating.

During the period of fat-free frying, steam with high temperature will be emitted from the
air outlet opening. The hands and face should be away from the steam and the air outlet
opening. Always take care of the hot steam and air while moving the fryer away from the
product.

When using the product, the accessible surfaces might become very hot. (Figure 2)

If the product is smoking, unplug it immediately. Remove the fryer away from the product
after it has stopped smoking.

111 Notice:

1.

ok w

The product is limited to normal domestic usage. It should not be used in the dining rooms
of shops, office, farms or other working environments. And should not be used by
customers in hotels, motels, guest houses or breakfast rooms, or other accommodation
environments.

If the customer has failed to use the product correctly, or has used the product professional
or half professional purposes, or failed to follow the instructions in the manual while
using, then such misuse will invalidate the guarantee.

Do not repair the product by yourself, for such action will invalidate the guarantee.
Always unplug the power after use.

Before treating or cleaning the product, the product must be given 30 minutes for cooling
down.

BEFORE FIRST USE

1.
2.
3.

4.

Remove all the packing material.

Remove labels or stickers from the appliance.

Clean the frying basket and the frying-pan with hot water, detergent and non-abrasive
sponge.

[Note: You can clean the frying basket and frying-pan in dishwasher]

Wipe the inside and outside of the appliance with moist cloth.

The fat-free fryer uses the technology of hot air. Never pour oil or fat into the fryer.

OPERATION PREPARATION

1.

agrwmn

Put the product on a surface that is leveled, even, and stable, do not put the product on
surface that is not heat-resistant.

Put the frying basket into the fryer correctly (Figure 3).

Pull the wire out of the wire capsule at the bottom of the product.

Never pour oil or other liquid into the fryer.

Never put things on top of the product as this will prevent the air flow and reduce the
effect of hot air heating.

OPERATING THIS PRODUCT
The fat-free fryer can be used to cook many types of food ingredients.



l.
1.
2.
3
4

Fat-Free Frying

Insert the plug into the grounded socket.
Pull out the frying-pan carefully from the fat-free fryer. (Figure 4)

. Put the food ingredients into the frying basket.
. Slip the frying-pan back to the fat-free fryer.

Do not use the fryer before putting in the frying basket.

Notice: Do not touch the pan during and some time after use, as it gets very hot. Only hold the
pan by the handle.

5.

6.

11.

12.

Adjust to the right temperature by turning the temperature control knob. Please refer to the
“Setting” part of this chapter. (Figure 7)

To turn on the product, please adjust the knob of the timer to decide the time for cooking
(Figure 8). If the product starts with cold boot, the cooking time should be 3 minutes
longer.

By this time, the power wire indicator lamp and the heating indicator lamp will turn on.
(Figure 9)

The timer will begin to countdown the time according to the Setting temperature.

During the operation of the fat-free fryer, the heating indicator lamp will turn on and off
continuously. This shows that the heating components are turning on and off
continuously, thus to maintain the Setting temperature.

The redundant oil from the food ingredients will be collected at the bottom of the frying-
pan.

Some food ingredients require overturning during the middle term of cooking (refer to the
“Setting” part of this chapter). To overturn the good ingredients, hold the handle and pull
out the frying-pan from the product, and then make the turning. After that, slip the frying-
pan back to the fat-free fryer (Figure 10). Notice: Do not press the demounting button of
the frying basket during the process of overturning. (Figure 11)

The ringing of the timer means that the Setting time has expired. Then pull the frying-pan
out of the product, and put it on heat-resistant surface.

Check to see if the food ingredient is cooked ripe.

. To pour out the small size food ingredients (e.g. chips), please press the demounting

button of the frying basket, and take the frying basket out of the frying-pan.

Do not overturn the frying basket before demounting the frying-pan, for this will cause the
redundant oil collected at the bottom of the frying-pan to leak onto the food ingredients.
After cooking with the fat-free fryer, there might be steam jetting out from the fryer.

Pour the food ingredients in the frying basket all into the bowls or plates.

Note: To fetch the big size or fragile food ingredients, you can use the clamps to take
them out from the frying basket.

After completing the cooking of one batch of food ingredients, the fat-free fryer can begin
to cook another batch of food ingredients at any time.

1. Note:

1.

2.

Compared with the food ingredients with large size, the small size food ingredients will
require less time for cooking.

During the process of cooking, overturning the small size food can promote the final
cooking effect, and can help the food ingredients to get well-distributed frying.



3. By adding small amount of oil to the fresh photos, the food can be made crisper. After
adding the oil, the food ingredients should be shelved for several minutes before frying
them in the fat-free fryer.

The refreshment that can be cooked in the oven can also be cooked in the fat-free fryer.
Sandwich food can be made quickly and conveniently with the using of pre-fermented
dough. Comparing with the homemade dough, the pre-fermented dough requires a shorter
cooking time.

ok~

I11. Potatoes and Chips

Minimum-Maximum

. ; Time Temperature . Additional
Type food ingredients (minutes) o Overturning information
amount
Frozen Thin 300-700 12-16 200 Overturning
Chips
Frozen Thick 300-700 12-20 200 Overturning
Chips
Self-made : - :
Potato Chips 300-800 18-22 180 Overturning  |Adding % spoon of oil
V. Meet
Minimum- . .
Maximum food Time Temeerature Overturning _Addltlor_lal
. - (minutes) C information
ingredients amount
Beefsteak 100-500 8-12 180 Overturning
Chicken chop 100-500 10-14 180 Overturning
1 1
Hamburger 100-500 7-14 180 Overturning Adding ézns poon of
1 1
Sausage rolls 100-500 13-15 200 Overturning | Adding v spoon of
- 1 1
Chicken 100-500 18-22 180 | Overturning | “Adding 7 spoon of
drumstick oil
Chicken breast 100-500 10-15 180 Overturning

V. Refreshment

Minimum-

Maximum food Time  Temperature

Overturning  Additional information

ingredients amount (minutes) ¢
Spring Roll 100-400 8-10 200 Overturning |Adding 1/2 spoon of oil
Brewed Vegetable 100-400 10 180 Overturning

Notice: If the fat-free fryer starts with cold boot, the cooking time should be 3 minutes longer.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the product each time after using.

The inside of the frying-pan, frying basket and the product are all covered with non-stick
coating. Do not use metal kitchenware or abrasive cleaning material to do the cleaning as this
will damage the non-stick coating.



1. Pull out the plug from the power socket, let the product cool down.
Notice: Take out the frying-pan, thus to make the fat-free fryer cool down more quickly.

N

Use wet cloth to scrub the outside part of the product.

3. Clean the frying-pan or the bottom of the frying-pan with hot water, detergent and non-
abrasive sponge, please add hot water into the frying-pan together with some detergent.
Put the frying basket into the frying-pan, and then soak the frying-pan and the frying
basket for 10 minutes.

a s

residual.

TROUBLESHOOTING

Problem

The frying-pan does not

Possible Causes

1.

The plug of the product is not
inserted into the power socket.

Clean the inside of the product with hot water and non-abrasive sponge.
Use cleaning brush to clean the heating components, swept away any remaining food

Solving Method

L

Insert the plug into the grounded power
socket.
Turn the timer knob to set the right time

work 2. ?i(rtr)]grhave failed to set the needed for cooking, and then turn on the
' power.
1. Putthe food ingredients into the frying basket
in small batches. In small batches, the frying
1 Too much food inaredients in can be more evenly distributed.
. . ' ; g 2. Turn the temperature control knob to set the
Food ingredients the frying basket. . A
. : temperature required (refer to the “Setting
cooked by the frying- [2. The heating temperature . N . ;
: : part in the chapter of "Operating this
pan not ripe enough enacted is too low. Product”)
3. The cooking time s too short 3. Turn the timer knob to decide the time for

cooking (refer to the “Setting” part in the
chapter of "Operating this Product™).

Food ingredients not
baked evenly in the
frying-pan

Some food ingredients should be
overturned during the process of
cooking.

If some food ingredients lay on the top, or join
together with other food ingredients (e.g. fried
chips), then they must be overturned in the
process of cooking, please refer to the “Setting”
part in the chapter of "Operating this Product™).

The fried refreshment
coming out of the
frying-pan is not crisp

The frying refreshment you choose
must be baked in traditional fryer.

'You can choose the oven refreshment, or you can
add some oil on the refreshment to increase their
crispy quality.

\White smoke coming
out of the product

You are cooking food
ingredients with a high content
of oil.

Oil dirt from last use is still
remained inside the frying-pan.

1.

N

When you are cooking food ingredients with
comparatively high oil content in the fat-free
fryer, large amount of oil fume will infiltrate
into the frying-pan might be hotter than usual,
but this will not affect the final cooking
effect.

The white smoke produced by heating the oil
and fat inside the frying-pan. Make sure to
clean the frying-pan each time after the using.

Fresh crisps are not
fried evenly inside the
frying-pan

'You have hailed to soak the potato
chips correctly before the frying.

Use fresh potatoes, and make sure that they will
not split in the process of frying

1. The crisp extent is
decided by the oil
content and
moisture content

Potatoes not soaked correctly.

1.

Make sure to drain the potato chips correctly
before adding oil to them.

By cutting the potato chips into smaller size,
they can be made more light and crisp.




contained in the 3. The potato chips can be made more light and
potato chips. crisp by adding small amount of oil to them.

FIGURE, 2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12
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OPITEZA
Vv51980C
OAHIrOz XPHzH2z

2YNTOMH EIZATQIH

To kawvotouo, xwpig Alrog tnyaviopa Ba oag BonBrnoeL va mPoeTOLUACETE T TPODLUA TILO
UyLElVA. To Tnyaviopa xwpic Alrog xpnotlpomnoleitat tnv apxn tou {eotou aépa o€
ouvluaouO HE TN pon agpa uPnANRG TaxutnTag (ypriyopn aAiayr agpa) mou mapéExXeL mANRpN
B€puavon, omoTe yla Ta MeEPLocOTEPA TPOdLUa Sev XpeLaletal va mpooBEtete AadL 1 aAa
Almtn. Me pa emumAéov mAdka Pnoipatog Twpa EXETe €vav 1o BoALko TpOTO yLa va
TUPOETOLUAOETE VOOTLHA aynNTA OMWC KELK KL UTTLOKOTA YOAAKTOC E QUYA KOl GAAQL.




I'ENIKEX OAHTI'IEX

A. KahaBL tnyaviopatog G. EAeyktng Beppokpaciog

B. Kouuni aneAeuBépwong kaAabLou H. Owtewvn évdeién

I xelpoAafr) tou kaAaBlol tnyaviopatog |. XpovoSLakomtng

D. Opitéla J. E€0bo¢ agpa e£660uU

E MA&yua yLo Tnyaviopo K. Onkn kaAwdiov tpododooiag
F. Eloaywyn aépa elcodou L. KaAwébio tpododooiag

MPOEIAONOIHZH

MpLv XpNOLLOTIOLNOETE TN GUOKEUN yla TpwTtn $opd, SLafAoTte MPOoEKTIKA OAEG TIG 06NYIES Kat
dudate To eyxeLpldLo yla peAlovtikn avadopd.

. Kivbuvog

1. Mn BuBilete 10 KUPLO CWHA OTO VEPO KAL NV TO TIAEVETE LE TPEXOUUEVO VEPO, UTIAPXOUV
NAEKTPLKA e€apTrpoTa KoL otolyeia Béppavong.

2. Mnv adnvete va elo€ABeL 0TO TIPOIOV vePO 1) GANO uypOd, omoTe pmopel va cupBolv nAektpikol
kKAoviopol.

3. Evw to mpoidv Aettoupyel, unv kaAumtete thv elcodo aépa kat e€660u.
4. Moté pnv pixvete AadL otn dpLtela, KOBWE AUTO UMOPEL va TTPOKAAECEL TTUPKAYLA.

5. Mnv ayyilete tn cuokeur, evw epyalovtal yla va anmopUyeTE TO KAYPLO OTO KATW UEPOC TOU
npolovrog mou Ba ndpet {eotd. Evw To mpoidv Aettoupyel, tpooELte.

6. To mpolov auTo XelpileTal XELPOKIVNTA, OTIOTE TIOTE LNV CUVOEETE TO MPOIOV e EEWTEPLKO
XPOovoSLaKOmTn N avefdptnto cloTna TNAEXELPLOUOU.

Il. Mpocoxn

1. Npwv cuvdéoete T cuokeun otnv npila, BeBalwbeite 6tL N tpododoaia eival cludwvn HE TNV
OVOLOLOTIKN LoXU TOU POoiovTog.



2. Eav 1o kaAwblo tpododoaciag, To dLg ) N cuokeun €xel umtootel InuLd, SLakOYTE T XPron Tou
npoilovroc.

3. Eav 10 kaAwblo Tpododociag eival KOTECTPAUUEVO, TTPETEL VA AVTIIKATAOTAOEL amod tov
KOTALOKEVOLOTH, TO £€0UCLOSOTNEVO KEVTPO ouvTipnong N dAlo e€eldikeupévo AToUo yLa va
anodevyBel o kivbuvog atuyUoTOoG.

4. To mpoldv autd pnopel va xpnotpomnotnBet amnod maldid nAkiag avw twv 8 eTwv, Kabwg Kal anod
ATOUQ PE UELWHEVEG CWUATLKEC, ALOONTNPLOKEG M TIVEULATIKES LKOVOTNTEC OVO UTO TnVv emiPAedin
Kal kaBodrynon tou aAlou umevBuvou ylo TNV acdAAELA TOUC.

5. To npoiodv npémel va eivatl ouvdedepévo o pla yelwpévn nipila kal mpémnel va BePBaiwbeite ot €xel
gykataotabel cwoTtd.

6. Mnv TtormoBeteite MOTE KOVTA 0€ AAAEC CUOKEUVEG. MNpémel va umdpyouv TouAdaylotov 10 cm
eAelBepou Ywpou yupw amd tn ocuokeun kat 10 cm eAetBepou xwpou mavw amno tn ¢pttela.

7. To mpoiov Sev TIPETEL VA TIOPALELVEL XWPLG ETLTAPNON KATA TN AetToupyia.

8. Katd tn Stdpketa tng meplddou tnyaviopatog xwpig Ao amno tyv €€odo aépa, o atpodc Ba
aneAeuBepwOel pe uPnAn Bepuokpaocia. Ta XEPLA KoL TO TTPOCWTTO TIPETIEL VA ATIEXOUV ATO TOV ATUO
KaL tnv £€€060 aépa. Navta va dlatnpeite ano 1o {eoTo ATUO KAl A€pOC KATA TN LeTakivnon Tng

dprelag.

9. Otav xpnolpomnoleite To MPoidv, oL MPOoPACLUES ETUPAVELEG UIOPOUV VA YIVouv TTOAU (e0TEG.
(Zxfpa 2)

10. EGv T0 mpoidv Kamvicel, amocuvSECTe TO APECWE amo tny mipila. Adalpéote To KAAGBOL amo
OUOKEUN LETA TN SLAKOT TOU KATVIoUATOG.

Il Znpeiwon:

1. Autr| n cuokeun poopileTal POVo yLa OLKLaKr xpron. Aev mpoopiletal yla xprion o neplBaiiovia
OTWG ULKPEG Kouliveg kKataotnuatwy, ypadeia i aAa neplBdAlovta epyaciog. Asv MpENEL va
XpnOoLlHomoLEiTaL amo meAdTeg o€ Eevodoyxeia, eoTiaTOpLa 1] AAAQ KATOAU LATA.

2. Eav n ocuokeun xpnowdomotnBei akatdAAnAa i yla emoyyeALATIKOUE A NUL-EMAYYEAUATIKOUG
OKOTIOUC N av 8ev xpnotpomnolnBet cupdwva He TIG 0dnyieg Tou eyxelpLdiou xpriong, n eyyunon
kaBiotatat akupn.

3. EmwotpéPte mAvTa TN CUOKEUT 0€ e£0UCLOSOTNEVO KEVTPO EMLOKEVWV. Mnv ipoonabnoste va
ETLOKEUACETE OVOL 00 TN cUOKeUT, SladopeTika n eyyunon Ba akupwOeL.

4. Mavta vo armocUVEEETE T CUOKEUT Ao thv npila LeTA T Xpron.

5. Adnote Tn cuoKeUn va Kpuwoel ya riepimou 30 AsTttd mpLv oo tn cuvthipnon f To Kabdplopa.

MPIN ANO THN APXIKH XPHZH
1. Adaipéote 6A0 TO UALKO CUCKEUAGLAG.

2. AQOLPECDTE TIG ETIKETEC ] TIC AUTOKOANNTEG ETIKETEG ATTO TN GUCKEUN.



3. KaBapiote to kaAabi kat to Soyeio pe {e0TO VEPO, ATTOPPUTIAVTLKO KAl N AELAVIIKO odouyydpL.
Inueiwon: Mnopeite va kaBapioste To KOAAOL KAL TO TILATO OTO MAUVTIAPLO TILATWV.

4. 3KOUTILOTE TO ECWTEPLKO KOl TO EEWTEPLKO TNG CUOKEUNG UE LYPO TTAVL.

Autn n cuokeun eival pa epitelo mou xpnotpornolel {eotd agpa. Mnv pixvete AadL oto KaAadL.

Mn yepuilete to Soxeio pe AASL 1 AAAO LYpPO, KABWE AUTO UIOPEL va TIPOKOAECEL KivOUVO TTUPKAYLAG.

Mnv tomoBeTeite TiMota otn cUOKeUH, KABWC aUTO pmopel va SlakoPeL T por) Tou agpa Kal va
EMNPEACEL TA AMOTEAECHATA TOU TNYAVIOUATOC.

MPOETOIMAZIA EPTAZIAZ ME TH ZYZKEYH

1. TomoBetrote o MPoidv ot eminedn, opaln kol otabepn emidpdavela, Pnv tonobeTeite To MPoidyV e
avOeKTIKN otn BepudtnTa emdpavela.

2. TomoBetrote owotd to KAAAOL Tnyaviopatog otn dpirela (Ewova 3).
3. Adaipgote 1o kKaAwdlo Tpododooiag amo tn Orkn oTo KATW HUEPOC TOU POLOVTOG.
4. MNoté unv piyvete AadL ; GAAo vypo otn dpLtéla.

5. Moté punv tonoBeteite avtikeipeva mavw oto mpoiov, kabwc autod Ba anotpéPel Tn por agpa Kal
Ba pewwosl TNy enidpacn tng B£puavonc pe (eotd aépa.

OAHTIEZ XPHZHZ

H dptéla pmopei va xpnotpomnolnBel yia va payeslpéPouv moA\d ibn tpodipwy.

[. Tnyaviopo xwpig Atimog

1. Juvbéote o dLg otnv mpila.

2. Tpapnéte mpooekTikd to Soxeio tng dpLtelag. (Exnua 4)

3. TonoBetroTe TO CUCTATIKA TPOGIHWY 0TO KAAAOL.

4. TomoBetnote to doxelo otn Pppitela.

Mnv xpnolpomnoleite tn ¢ppLtéla mplv TomobeTnoeTe TO KAAAOL.

5. PuBuiote tn Bepuokpacio péow tou pubuiotr. Meplocodtepeg mAnpodopieg dlatibevral otnv
gvoTNTA gyKataotoonG. (xnua 7)

6. MNa va evepyonolioete Tn cuokeun, pubuiote to xpovodiakontn (Ewkdva 8). Edv n dpitéla amiwg
glval evepyomoLnUeévn, o XpOVoC LayELPEUATOC TIPEMEL va auénBel kata mepinou 3 Aemta.

O evbeifeig on / off kat yia Béppavon Ba avapet. (Exfiua 9)

O XpOVOUETPNTHG Ba apXioEL Vo LETPAEL TO XPOVO LOYELPEUATOC.



Kata tn dtapkela tng Asttoupylag tng dpltelag, n evoelktikn Auxvia Bépuavong avapel kat oBrRveL
OUVEXWG. AUTO SeiXVveL OTL oL BEpUAVTHPEG EiVaL EVEPYOTIOLNUEVOL KOL OTTEVEPYOTIOLNLEVOL CUVEXWC,
Slatnpwvtag £toL TN pubuLopévn Bepuokpaocia.

H neplooela Almoug amnd ta BpemTikd cuoTaTIKA Ba CUAAEYETAL OTO KATW HEPOG Tou Soxelou.

7. Oplopéva cUCTATIKA TPOG WY ATIOLTOUV AVOTPOTIH KOTA T SLAPKELO TOU LOYELPEUATOG
(avatpélte otnv evotnta "PuBuon"). MNa va yupioete to payntod, miaote tn AaPn kat tpaPnéte to
S0xelo Ao TN CUOKEUN KL, 0T CUVEXELD, YUPLOTE TO. TN CUVEXELA TOTIOBETAOTE TO S0XElO THioWw OTN
¢bpitéla (Etkova 10).

Inueiwon: Mnv niélete to kouuni aneAeuBépwong kalablou kata tn Slapkela g Sltadlkaciog
avatpomnnig. (Zxrfua 11)

8. To onua nXou XPovoSLaKOTTN ONUALVEL OTL £XeL TTapEABeL 0 XpOvog. ITn cuvexela, Tpapnite £€w To
Soxelo MPOoIOVTOC KAl TOMOBETAOTE TO O€ UL AVOEKTLKN 0T BepudTnTa ETULPAVELA.

9. EAéy€te OTL TO PaynTO PayYELPEVETOL.

10. Mo va adpalp€oeTe HIKPA LEYEDN CUOTATIKWY (YLot TTAPASELYO, TOLTT), TIATAOTE TO KOUUTTL aMnv
avarodoyupllete To KAAABL Tnyaviopatog npLv To adalpéoste amo to doxeio, kabwg auto Ba
TPOKAAECEL TN cUAAOYN Tou TTAeovAlovtog ALlou¢ , To omoio cUAAEYETAL OTO KATW UEPOG TOU
Soxelou, ota Bpentikd cuotaTikaneAevBEpwang kahaBlov kal adalpEote To anod o Soxeio.

MeTtad to payeipepa otn dpLtela Umopel vo UTIAPYXEL ATHOG aTtd T CUCKEUT).
1. Pi€te 6Aa ta ouoTaTKA Tpod WY OE TILdTA.

Ynueiwon: Mmopeite va XpNoLUOTIOLOETE TA POXALpOTIPoUVA Lo TNV adaipeon HeydAwy
OUCTATIKWY R EUBPAVCTWY CUOTATIKWY. (ZXAuA 15)

12. AdpoU OAOKANPWOETE TO HaYELpEPA HLag TTapTidag cuoTatikwy Tpodipwy, n dpLtéla unopsl va
EeKLVN oL TNV MPoEToLaoia pLlog GAANC TOPTISOC CUCTATIKWY TPODIHWY VA TTACA OTLYUR.

Il. Znpeiwon:

1. 3¢ oOykplon Ue Ta cuoTatika uPnAng Bpentikic atlag, ta pikpd BPeNMTIKA cuoTaTIKA Ba amattouy
LULKPOTEPO XPOVO LOYELPEUATOG.

2. Katd t Stdpketa tng SLadlkaciog HayslpEUaTog, N avaTporn UKpwV Tpodwy propsl va cupBalet
OTO TEALKO AMOTEAEGHA KOl UITOPEL va. BonBROEL TOL CUCTATIKA TWV TPOGWV VO TOLYOPLOTOUV TILO
opolopopoda.

3. Mg tnv mpoaBnkn ULKpRG moootntag Allmoug ota GpEcKa CUOTATIKA, TO paynTo Umopsl va yivel
TIO Tpayavo. MeTa Tnv pocBrKn Tou ALIoOUG, Ta CUCTATIKA TPOodiUwWV TIPEMEL va StatnpouvTal yLo
Alya Aemta mpLv tnyaviotouv otn ¢pltela.

4. Ta ovak mou pmopouv va Pnbolv oto dpolpvo Urmopolv emiong vo MaPAoKELAOTOUV oTh dpLtela.

5. Zavtoultg umopel va mapaokeUaoTEL yprRyopa KoL AVETA e TN Xpron npo-Eefyacpévng JOUNG. 2
oUYKPLON HE TNV OTILTLKA 0N, N mpodnuévn TUUN amalTel HKpOTEPO XPOVO LOYELPEUATOC.

11l NoTATEG KOt TOLG



Tumog

EAdyiotn kon péyiotm Xpovog

ToGOTNTO

(Aemtd)

Ytpodn amo

MNpooBeteg

Oeppokpacia  pia MAeupd otnv TANpodopieg

°C

GAAN

Katepuyuévo >tpodn amod tn

AETTO TOLMG 300-700 12-16 200 LLO TIAEUPQA OTNV
GAAN

Kateuyuévo >tpodn amo

TLaXLAL TOLTIG 300-700 12-20 200 HLO TTAEUPQA OTNV
GAAN

2TILTLKO TOLTG >tpodn and tn  [MpooBéote Y2

300-800 18-22 180 LLOL TTAEUPQA OTNV [KOUTOAGKL TOU

GAAN YAUKOU AddtL

IV KPEAZ

Eldyiot ko

péYloTn TocHTNTA

Xpbvog
(Aemtd)

Ogppokpaocio

°C

Ztpodn
oo TN pLa
TAEUpQ

MNpb6oBeteg
mAnpodopleg

MrupTéxtL

100-500

8-12

180

otnVv aAAn
Ztpodn
oo TN pLa
TAEUpQ
oTtNV AAAn

Towmuata
KOTOmoUAou

100-500

10-14

180

Ztpodr
o TN Pl
TAELPA
oTtnV aAAn

XAUTMOoUpYKeP

100-500

7-14

180

2tpodn
o T pla
TAEUpQ
oTtnVv aAAn

MNpooBéote %2
KOUTOAQKL TOU
vYAuKoU Aabt

AouKavika

100-500

13-15

200

2tpodn
oo T pla
TAeLPA
otnV GAAN

MNpooBéote Y2
KOUTOAGKL TOU
vyAukoU Aabt

KotomouAo
nodLa

100-500

18-22

180

Ztpodn
omod T pla
TAeLPA
oTnV GAAN

MNpocBiote ¥
KOUTOAQKL TOU
vyAukoU Aadt

KotomouAo
otnbog

100-500

10-15

180

Ztpodn
omod T pla
TAeLPA
oTnV GAAN

Mpocoxn: Mnv miElete To Kou Ui ameAsuBEpwong kahablol evw avaklvelte Kat yupilete To daynto.




V. Zvok

Ytpodn anod

EAdyio kon Xpévog | Ogpuoxpocio hua MNpbobeteg

péyom mocdmra  (Aemtd) °C TAevpd nAnpodopieg
oTNV AAAn

AvoLELATLKOL POAQL Ytpodn anod
T Lo MpocBeote Y2
100-400 8-10 200 m\eupd KOUTAAGKL TOU

otnv AAAn yYAukoU AddtL

Mayelpepéva Ytpodn anod
A OVIKQ TN KL
100-400 10 180 Iheupd

oTNV GAAN

Inueiwon: Av n ppttela ival HOALG EVEPYOTIOLNUEVN, O XPOVOC LOYELPEUATOC TIPETEL v auénBel
Katd mepimou 3 Aemta.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
KaBaplote to mpoidv kaBe dopd LeTA TN XpNoN.

To ecwteplkd Tou doxeiou, To KAAGBOL KOl N CUCKEUT KAAUTITOVTOL LE N KOAANTIKA ETUKAAUYN. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE LETOAALKA LOXOLPOTIPOUVA 1) OTIOEECTLKA UALKA KaBaplopoU yLa va KAVEL ToV
KaBaplopo, kabwg auto Ba PAAPEL TO AVTLKOAANTIKO EMiCTPpWHAL.

1. Anocuvééaote to PLg anod Tnv npila, adrnoTe TN CUCKEUN VO KPUWOEL.
Inueiwon: Adalpéote Tov To KAAAOL waote N PPLTEla va. KPUWOEL TILO Ypryopa.
2. Xpnolgormnolnote éva uypo mavi yla va KaBapioete To e€wTepIKO HEPOG TNG CUOKEUNC.

3. KaBapiote to 0xeio A To KATW PEPOG TOU Soxeiou pe E0TO VEPO, OIMOPPUTIAVTLKO KAl N AELAVTIKO
odouyyapl. TomoBetrote T0 KAAGOL 0TO SOXELO KOl TN cuVEXELa amoppodrote To yia 10 Aenta.

4. KaBapiote T0 E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG Ue {e0TO vePO Kal N AELavtiko odouyydpl.

5. Xpnowomnotrote pla Bouptoa kabaplopo yla va kabapioste Toug Beppavtnpeg, adalpéote Ta
uTtéAoLTa amno ta TPOdLUa.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

MNpoBAnua Autia Anodaon



H cuokeun bev
Aettoupyetl

1. To Buopa Sev eival
ocuvbebepévo otny mpila.

1. Juvdéote 1o PLg o€ pLa yelwpévn ipila.

To ¢paynto dev €xel
WnOel kaAa

2. O xpovodLakomtng dev £xel
puBpLoTel.

2. PuBuiote to xpovoSLaKkormtn oto Xpovo
LOYELPEUATOC KOL EVEPYOTIOLNOTE TN
CUOKEUN).

To payntod dev eival

opoLlopopda
LLOYELPEUEVO

1. Ynapyel moAU daynto oto
KaAGOL.

1. TormoBetrote Ta cUCTATIKA TPOodipwY OTO
KOAAOL o€ ULKPEC PEPLOEC. I ULKPEC
MAPTIOEC, TO TNYAVIOUA UMOPEL va
KatavepunOel mio opolopopda.

Ta ovak dev eival
KOAQ LOYELPEUEVA

2. H Bepuokpaocia eivat ToAu
XOUNAR.

2. PuBuiote tn Bepuokpacio poyelpepatog
cUUGWVA LE TO TTAPATIAVW.

O AeukOC KATVOC
Byaivel and tn
CUOKeUN

3. O xpOvoC payelpEpatog sivat
TOAU XOUNAOC.

3. PuBuiote T0 XpOVOo HOYELPEUATOC
cUUdwva He TIG mapandavw odnylec.

To TNyavnTA atata
Sev elval apkeTd
Tpayava

AEV EXETE WPLUAOEL TIG TTOTATEC
CWOTA TIPLV TO TNYAVETE.

Edv oplopéva ouoTatika tpodipwy
Bpiokovtal otnv Kopudn | og cuvSUACUO e
AN cuoTaTIKA TPOdiHWY (T.X. Tog), Ba
MPEMEL va avatpanolv otn Stadikacia

LOYELPEUATOC.

H tpayavotnta twv
matatwy kabopiletal
oo To Alrog Kal tnv
uypacio OTIC
TATATEG.

Agv £XETE WPLUAOEL TIC TTATATEC
OWOTA TPLV TO TNYAVETE.

Mropeite va emhé€ete va Prioste To daynto
oto polpvo i va mpocBEaete Alyo AadL yla
Vo UENOETE TNV TPOYAVOTNTA.

sxumAa l, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12







FRITEUZA CU AER CALD

V51980C
MANUAL DE UTILIZARE

SCURTA INTRODUCERE
Painea prajita inovatoare si fara grasimi va va ajuta sa va hraniti mai sanatos. Prin prajirea fara
grasime Se foloseste principiul aerului fierbinte, combinat cu fluxul de aer de mare viteza
(schimbarea rapida a aerului) care asigura 0 incalzire completa, astfel incat pentru majoritatea
alimentelor nu este nevoie sa adaugati ulei sau alte grasimi. Cu 0 placa suplimentara de copt
acum aveti 0 modalitate mai convenabila de a pregati alimente delicioase, cum ar fi torturi si
biscuiti cu lapte, cu oua si multe altele.




INSTRUCTIUNI GENERALE

A. Cos de prijit G. Regulatorul de temperatura

B. Butonul de eliberare a cosului H. Indicator luminos

C. Méanerul cosului de prajit I. Timer

D. Friteuza J. Orificiu de evacuare a aerului

E. Grill de prajire K. Compartimentul pentru cablul de

alimentare

F. Intrare aer de admisie L. Cablu de alimentare

ATENTIE

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima data, cititi cu atentie toate instructiunile si pastrati
manualul pentru referinte ulterioare.

I. Pericol

1. Nu scufundati corpul principal Tn apa si nu il spalati cu apa curenta, exista componente
electrice si elemente de incalzire.

2. Nu permiteti intrarea Tn aparat a apei sau a altor lichide, Tn acest caz pot aparea socuri

electrice.

Tn timp ce produsul functioneaza, nu acoperiti orificiul de admisie si de evacuare al aerului.

Nu varsati niciodata ulei in friteuza, deoarece acest lucru poate provoca un incendiu.

Nu atingeti interiorul aparatului Tn timp ce lucrati pentru a evita arderea in partea inferioara a

produsului, ceea ce va deveni mai fierbinte. In timp ce produsul functioneaza, aveti grija.

6. Acest produs este actionat manual, astfel incat niciodata sa nu conectati produsul la un
temporizator extern sau la un sistem independent de telecomanda.

oA~ w

Il. Atentie
1. Inainte de a conecta aparatul la retea, va rugam sa verificati daca alimentarea este n

concordanta cu puterea nominala a produsului.
2. Daca cablul de alimentare, stecherul sau aparatul sunt deteriorate, intrerupeti utilizarea

produsului.



10.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu unul nou de la producitor,
de la un centru de service autorizat sau de la 0 alta persoana calificata, pentru a se evita riscul
unui accident.

Acest produs poate fi utilizat de catre copiii cu varsta mai mare de 8 ani, precum si de
persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse numai daca este supravegheat si
condus de o0 alta persoana responsabila de siguranta acestora.

Produsul trebuie conectat la o priza cu impamantare si trebuie sa va asigurati ca acesta este
instalat corect.

Nu amplasati niciodata langa alte aparate. Trebuie sa existe cel putin 10 cm de spatiu liber in
jurul aparatului si 10 cm de spatiu liber deasupra friteuzei.

Produsul nu trebuie lasat nesupravegheat in timpul functionarii.

In timpul perioadei de prijire fard grasime din priza de aer, aburul va fi eliberat cu o
temperatura ridicata. Mainile si fata trebuie sa fie departe de abur si de priza de aer. Feriti-va
intotdeauna de aburul si aerul cald in timp ce deplasati friteuza.

Cand utilizati produsul, suprafetele accesibile pot deveni foarte fierbinti. (Figura 2)

Daca produsul scoate fum, deconectati imediat produsul. Scoateti cosul departe de aparat
dupa ce acesta a Tncetat sa scoata fum.

111 Nota:

1.

o s

Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic. Nu este destinat utilizarii in medii precum
bucatarii micute de magazine, birouri sau alte medii de lucru. Nu ar trebui sa fie utilizat de
clienti n hoteluri, restaurante sau alte spatii de cazare.

Daca aparatul este utilizat Tn mod necorespunzator sau in scopuri profesionale sau semi-
profesionale sau daca nu este folosit in conformitate cu instructiunile din manualul de
instructiuni, garantia devine nula.

Returnati intotdeauna aparatul la un centru de service autorizat pentru reparatii. Nu incercati
sa reparati singur aparatul, altfel garantia va deveni nevalida.

Deconectati intotdeauna aparatul dupa utilizare.

Lasati aparatul sa se raceasca timp de aproximativ 30 de minute Tnainte de efectuarea
lucrarilor de intretinere sau de curatare.

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

N

4.

Scoateti toate materialele de ambalare.

Scoateti etichetele sau autocolantele din aparat.

Curatati cosul de prajit si vasul cu apa fierbinte, detergent si un burete neabraziv.
Nota: Puteti curdta cosul de prajit si vasul din masina de spalat vase.

Stergeti interiorul si exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

Acest aparat este o friteuza care utilizeaza aer cald. Nu turnati ulei in vasul de prajit.

PREGATIREA PENTRU MUNCA CU APARATUL

1.

2.
3.

Plasati produsul pe o suprafata plana, neteda si stabild, nu asezati produsul pe o suprafata care
nu este rezistenta la caldura.

Asezati corect cosul de prajit n friteuza (Figura 3).

Scoateti cablul de alimentare din compartimentul din partea inferioara a produsului.



4.
5.

Nu vérsati niciodata ulei sau alt lichid n friteuza.
Nu agezati niciodata obiecte pe produs deoarece acest lucru va impiedica fluxul de aer si va
reduce efectul incalzirii cu aer cald.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Friteuza poate fi utilizata pentru a gati mai multe tipuri de alimente.

I. Prijire fara grasime

Awnh e

Introduceti stecherul n priza.

Trageti usor vasul din friteuza.(Figura 4)

Puneti ingredientele alimentare in vasul de gatit.
Asezati recipientul Tnapoi in friteuza.

Nu utilizati friteuza Tnainte de a aseza cosul de prajit.

Nota: Nu atingeti recipientul in timpul si la scurt timp dupa utilizare, deoarece devine foarte
fierbinte. Utilizati Tntotdeauna méanerul.

5.

6.

10.

11.

Setati temperatura prin intermediul regulatorului. Mai multe informatii sunt disponibile Tn
sectiunea de configurare. ( Figura 7)

Pentru a porni aparatul, setati cronometrul (Figura 8). Daca friteuza este doar pornita, timpul
de gatire trebuie sa fie marit cu aproximativ 3 minute.

Indicatoarele de pornire / oprire si pentru incalzire Se va aprinde. ( Figura 9)

Cronometrul va incepe sa numere timpul de gatire.

Tn timpul functionarii friteuzei, indicatorul luminos de incilzire se aprinde si se opreste
continuu. Acest lucru indica faptul ca incalzitoarele sunt pornite si oprite continuu, mentinand
astfel temperatura setata.

Excesul de grasime din nutrienti va fi colectat in partea de jos a recipientului.

Unele ingrediente alimentare necesita amestecare n timpul gatitului (consultati sectiunea
"Configurare"). Pentru a amesteca mancarea, apucati manerul si scoateti recipientul din aparat
si apoi amestecati. Apoi, asezati vasul Thapoi in friteuza (Figura 10).

Nota: Nu apasati butonul de eliberare a cosului in timpul procesului de amestecare. (Figura
11)

Semnalul sonor al temporizatorului inseamna ca timpul a trecut. Apoi scoateti recipientul cu
produsele si plasati-1 pe 0 suprafata rezistenta la caldura .

Verificati daca mancarea este gatita.

Pentru a indeparta ingrediente de dimensiuni mici (de exemplu, chips-uri), apasati butonul de
eliberare a cosului si scoateti-1 din recipient.

Nu rasturnati cosul de prajit Tnainte de a-I scoate din recipient deoarece acest lucru va
determina scurgerea excesului de grasime care se colecteaza pe fundul recipientului peste
ingredientele alimentare.

Dupa gatirea cu friteuza, este posibil sa iasa abur din aparat.

Se toarna toate ingredientele alimentare n farfurii.

Nota: Puteti utiliza palete pentru a scoate ingredientele mari sau ingredientele fragede.



12. Dupa finalizarea gatirii unei portii de ingrediente alimentare, friteuza poate incepe sa

1.

SN

pregateasca alta portie de ingrediente alimentare in orice moment.

I1. Nota:

Comparativ cu ingredientele nutritive mari, nutrienti mici vor necesita mai putin timp de gatit.
In timpul procesului de gitire, risturnarea alimentelor mici poate contribui la obtinerea
rezultatelor finale si poate ajuta ingredientele pentru hranire sa se prajeasca mai uniform.

Prin adaugarea unei cantitati mici de grasimi la ingredientele proaspete, produsele alimentare
pot deveni mai crocante. Dupa adaugarea grasimii, ingredientele alimentare trebuie tinute
cateva minute Tnainte de a fi prajite Tn friteuza.

Gustarile care pot fi coapte in cuptor pot fi de asemenea pregatite Tn friteuza.

Sandvisurile pot fi preparate rapid si confortabil cu aluat pregatit in prealabil .In comparatie
cu aluatul de casa, aluatul pregatit Tn prealabil necesita perioade mai scurte de gatit.

I11. Cartofi si chipsuri

Cantitatea minima si Timp Temperatura

Informatii
Amestecare §

Tip maxima (minute) °C suplimentare

Ch[psurl subiri 300-700 12-16 200 Amestecare
inghetate
Chipsuri
inghetate 300-700 12-20 200 Amestecare
groase
Chipsuri de 300-800 18-22 180 Amestecare | daugati /2 lingurifa
casa de ulei
IV. Carne
Cantitatea minima si Timp Temperatura Informatii
. . o Amestecare .
maxima (minute) C suplimentare
Friptura de vita 100-500 8-12 180 Intoarcere
Bucatele de pui 100-500 10-14 180 Intoarcere
Hamburgeri 100-500 7.14 180 Intoarcere AdaugagelL/jfelilngurl'ga
Carnati 100-500 13-15 200 Intoarcere Adéuga(t,jlelL/jIZEIilngurl'gé
Copane de pui 100-500 18-22 180 Intoarcere Ada“gageltlj Izelimg““w
Piept de pui 100-500 10-15 180 Intoarcere




V. Gustiri

Cantitatea minima sif  Timp Temperatura

Amestecare Informatii suplimentare

maxima (minute) °C
Rulouri de primavara 100-400 8-10 200 Amestecare Adaugagelﬁelimgum
Legume fierte 100-400 10 180  fAmestecare

Nota: Daca friteuza este abia pornita, timpul de gatire trebuie sa fie marit cu aproximativ 3
minute.

CURZ&"[IRE SI iNTREIINERE
Curatati produsul de fiecare data dupa utilizare.
Interiorul recipientului, al compartimentului de prajire si al aparatului sunt acoperite cu un strat
de acoperire neaderent. Nu folositi ustensile de bucatarie din metal sau agenti de curatare abrazivi
pentru a curata, deoarece acest lucru va deteriora stratul de protectie anti-adeziv.
1. Deconectati stecherul de la priza, lasati aparatul sa se raceasca.
Nota: Scoateti cosul de prajit, astfel friteuza se raceste mai repede.
2. Utilizati 0 carpa umeda pentru a curata partea exterioara a aparatului.
3. Curatati recipientul sau fundul recipientului cu apa fierbinte, detergent si burete neabraziv.
Puneti cosul de prajire in vas si apoi inmuiati-1 timp de 10 minute.
4. Curatati interiorul aparatului cu apa fierbinte si cu un burete neabraziv.
5. Utilizati o perie de curatare pentru a curata incalzitoarele, pentru a indeparta reziduurile
ramase.

INDEPARTAREA DEFECTIUNILOR

Problema ‘Cauze Solutie
« onectati stecherul la o priza cu
Stecherul nu este conectata la ? RPN p
Aparatul nu . impamantare.
. - priza. . . e .
functioneaza Setati cronometrul la timpul de gitire si
; Cronometrul nu este setat. i ;
porniti aparatul.
Puneti ingredientele alimentare n recipientul
. - de prajit in portii mici. Tn portii mici, prajirea
Sunt prea multe alimente in prajit 10 portit Mit1. i port pra)
R " poate fi distribuita mai uniform.
Mancarea nu s-a gatit Cos. . o
; ’ o Setati temperatura de gatire conform
bine Temperatura este prea scazuta. oo .
. o - instructiunilor de mai sus.
Timpul de gatire este prea mic. . o . .
Setati timpul de gatire conform instructiunilor
de mai sus.
Daca unele ingrediente alimentare se afld h partea
Mancarea nu este gtita |Unele alimente ar trebui s fie superioara sau sunt combinate cu alte ingrediente
uniform lintoarse in timpul gatitului. alimentare (de ex. Chipsuri), acestea ar trebui
amestecate in procesul de gitire.
Gustarile nu sunt bine [Aceste gustari ar trebui sa fie gatite [Puteti alege s coaceti alimentele Tn cuptor sau sa
gatite fin mod traditional. adaugati ulei pentru a creste claritatea.




1. Lapregitirea ingredientelor alimentare
Ccu un continut relativ ridicat de grasimi,
0 cantitate mare de vapori grasi cu

1. Gatiti alimente bogate Tn temperatura ridicatd se vor acumula in
Din aparat iese fum alb grasimi. recipient, dar acest lucru nu va afecta
2. A ramas grasime in vas de rezultatul final.
la gatitul anterior. 2. Fumul alb produs este datorat incalzirii

grasimii din recipient. Asigurati-va ca
recipientul este curat de fiecare datd cand

1l utilizati.
Cartofii prajiti nu sunt [Nu ati stropit cartofii cu grasime  |Folositi cartofi proaspeti si asigurati-va ca nu se
suficient de crocanti  [inainte de prijire. separa in timpul prajirii.

1. Asigurati-va ca cartofii sunt uscati Tnainte

. . de a adauga ulei.
Crispitatea cartofilor e

oste determinati de Nu ati Tnmuiat cartofii Tn mod 2. Prin tiierea unor dimensiuni mai mici,
orisimea si umiditatea corespunzator Tnainte de prajire. cartofii devin mai buni si crocanti.
din cartofi. 3. Chipsurile pot deveni mai usoare si mai

clare prin adaugarea unei cantitati mici de
ulei.
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